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W Gabra tal-gurisprudenza

SENTENZA TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (1l-Hames Awla)

tal-25 ta’ Jannar 2017

“Rinviju ghal dec¢izjoni preliminari — Direttiva 2004/48/KE — Artikolu 13 — Proprjeta intellettwali u
industrijali — Ksur — Kalkolu ta’ danni — Legizlazzjoni ta’ Stat Membru — Id-doppju tas-somma
tar-royalties normalment dovuti”

Fil-Kawza C-367/15,

li ghandha bhala suggett talba ghal decizjoni preliminari taht 1-Artikolu 267 TFUE, imressqa mis-Sad
Najwyzszy (qorti suprema, Il-Polonja), permezz ta’ decizjoni tal-15 ta’ Mejju 2015, li waslet fil-Qorti
tal-Gustizzja fl-14 ta’ Lulju 2015, fil-procedura

Stowarzyszenie « Olawska Telewizja Kablowa»

Vs

Stowarzyszenie Filmowcow Polskich,

IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (Il-Hames Awla),

komposta minn J. L. da Cruz Vilaga, President tal-Awla, M. Berger (Relatur), A. Borg Barthet, E. Levits
u F. Biltgen, Imhallfin,

Avukat Generali: E. Sharpston,

Registratur: M. K. Malacek, Amministratur,

wara li rat il-procedura bil-miktub u wara s-seduta tal-14 ta’ Lulju 2016,

wara li kkunsidrat 1-osservazzjonijiet ipprezentati:

— ghal Stowarzyszenie « Otawska Telewizja Kablowa », minn R. Comi u A. Comi, radcowie prawni,
— ghal Stowarzyszenie Filmowcéw Polskich, minn W. Kulis u E. Traple, avukati,

— ghall-Gvern Pollakk, minn B. Majczyna, M. Drwiecki u M. Nowak, bhala agenti,

— ghall-Gvern Elleniku, minn A. Magrippi u E. Tsaousi, bhala agenti,

— ghall-Gvern Awstrijak, minn C. Pesendorfer u G. Eberhard, bhala agenti,

— ghall-Kummissjoni Ewropea, minn J. Hottiaux u F. Wilman, bhala agenti,

1 — Lingwa tal-kawza: il-Pollakk.

MT
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wara li  semghet il-konkluzjonijiet tal-Avukat Generali, ipprezentati fis-seduta tal-
24 ta’ Novembru 2016,

taghti 1-prezenti

Sentenza

It-talba  ghal  decizjoni  preliminari  tirrigwarda  l-interpretazzjoni  tal-Artikolu 13
tad-Direttiva 2004/48/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-29 ta’ April 2004, fuq l-infurzar
tad-drittijiet tal-proprjeta intellettwali (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 17, Vol. 2, p. 32).

Din it-talba tressqet fil-kuntest ta’ kawza bejn Stowarzyszenie « Otawska Telewizja Kablowa »,
stabbilita fOfawa (il-Polonja) (iktar il quddiem “OTK”) u Stowarzyszenie Filmowcéw Polskich,
stabbilta f'Varsavja (il-Polonja) (iktar ’il quddiem “SFP”), fir-rigward ta’ procedimenti ta’ vjolazzjoni ta’
drittijiet ta’ proprjeta intellettwali.

II-kuntest guridiku

Id-dritt internazzjonali

L-Artikolu 1(1) tal-Ftehim dwar l-aspetti tad-drittijiet tal-proprjeta intelletwali relatati mal-kummer¢
(TRIPS), tal-15 ta’ April 1994 (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 11, Vol. 21, p. 305, iktar il
quddiem il-“Ftehim TRIPS”), li jikkostitwixxi 1-Anness 1C tal-Ftehim li jistabbilixxi 1-Organizzazzjoni
Dinjija tal-Kummer¢ (ODK) (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 11, Vol. 21, p. 82), jipprevedi:

“II-Membri ghandhom idahhlu fis-sehh id-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim. II-Membri jistghu, izda
mhux bil-fors, jimplimentaw protezzjoni izjed harxa minn dik mehtiega f'dan il-Ftehim, izda din
il-protezzjoni ma tmurx kontra d-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim.[...].

L-Artikolu 19 tal-Konvenzjoni ta’ Berna ghall-Protezzjoni tax-Xoghlijiet Letterarji u Artisit¢i (Att ta’
Parigi tal-24 ta’ Lulju 1971), fil-verzjoni taghha li tirrizulta mill-emenda tat-28 ta’ Settembru 1979
(iktar ’il quddiem il-“Konvenzjoni ta’ Berna”), jistipula:

“Id-dispozizzjonijiet ta’ din il-Konvenzjoni ma jipprekludux I-invokazzjoni tal-applikazzjoni ta’
dispozizzjonijiet iktar wiesgha li jigu stabbiliti mil-legizlazzjoni ta’ pajjiz tal-Unjoni”. [traduzzjoni mhux
ufficjali]

Skont I-Artikolu 2(2) tal-Konvenzjoni internazzjonali ghall-protezzjoni ta’ nies li jaghtu servizz,
Produtturi ta’ Fonogrammi u Organizzazzjonijiet tax-Xandir, iffirmata fRuma fis-26 ta’ Ottubru 1961

(iktar ’il quddiem il-“Konvenzjoni ta’ Ruma”), jipprovdi:

“It-trattament nazzjonali ghandu jinghata, bla hsara ghall-protezzjoni esplicitament iggarantita u
ghal-limiti esplicitament previsti fdin il-Konvenzjoni.” [traduzzjoni mhux uffi¢jali]
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Id-dritt tal-Unjoni

Il-premessi 3, 5 sa 7, 10 u 26 tad-Direttiva 2004/48 huma fformulati kif gej:

“(3)

[...]
(5)

(7)

[...]

(10)

(26)

[...]minghajr mezz effettiv ghall-infurzar tad-drittijiet tal-proprjeta intellettwali, l-innovazzjoni u
l-kreattivita huma skorragiti u l-investiment jonqos. Ghalhekk huwa necessarju li jigi assigurat li
l-ligi sostantiva dwar proprjeta intellettwali [...] hija applikkata b'mod effettiv [fl-Unjoni].
Ghalhekk, il-mezzi ta’ infurzar tad-drittijiet tal-proprjeta intellettwali huma ta’ importanza kbira
ghas-success tas-Suq Intern

II-Ftehim TRIPS fih, b’'mod partikolari, dispozizzjonijiet fuq il-mezzi ghall-infurzar tad-drittijiet
tal-proprjeta intellettwali, li huma l-istandards komuni applikabbli fuq livell internazzjonali u
implimentati mill-Istati Membri kollha. Din id-Direttiva m’ghandiex taffettwa l-obbligazzjonijiet
internazzjonali ta’ 1-Istati Membri, inkluzi dawk li jagghu taht il-Ftehim TRIPS.

Hemm wkoll konvenzjonijiet internazzjonali li 1-Istati Membri kollha huma partijiet u li fihom
wkoll dispozizzjonijiet fuq il-mezzi ghall-infurzar tad-drittijiet tal-proprjeta intellettwali. Dawn
jinkludu, b'mod partikolari, Il-Konvenzjoni ta’ Parigi ghall-Protezzjoni tal-Proprjeta Industrijali,
il-Konvenzjoni ta’ Berna ghall-Protezzjoni tax-Xoghlijiet Letterarji u Artisitci, u 1-Konvenzjoni ta’
Ruma ghall-Protezzjoni ta’ Produtturi ta’ Fonogrammi u Organizazzjonijiet tax-Xandir.

Mill-konsultazzjonijiet mizmuma mill-Kummissjoni rigward din il-kwestjoni johrog li, fl-Istati
Membri, u minkejja il-Ftehim TRIPS, ghad hemm disparitajiet kbar fir-rigward tal-mezzi
ghall-infurzar tad-drittijiet tal-proprjeta intellettwali. Per ezempju, l-arrangamenti biex jigu
applikati mizuri provizorji, li huma uzati b'mod partikolari biex jippreservaw evidenza,
il-kalkulazzjoni ta’ hsarat [tad-danni] jew l-arrangamenti biex jigu applikati mandati, ivarjaw fil-
wisa’ minn Stat Membru wiehed ghall-iehor. F'xi Stati Membri, m’hemmx mizuri, pro¢eduri u
rimedji bhalma hu d-dritt ghall-informazzjoni u r-revokazzjoni ta’ l-oggetti mis-suq li fughom
ikun inkiser id-dritt, bl-ispejjez imorru ghal min ikun kiser id-dritt.

L-ghan ta’ din id-Direttiva hija li tqarreb is-sistemi legislattivi sabiex tassigura livell ta’ protezzjoni
gholi, ekwivalenti u omogenju fis-suq intern.

Bl-ghan li jsir kumpens ghall-pregudizzju soffret rizultat tal-kontravvenzjoni kommessa
mill-kontravventur li dahal fattivita b’'mod konxju jew b’ragunijiet validi li suppost kien jaf, li din
twassal ghal din il-kontravvenzjoni, l-ammont ta’ hsara koncessa lid-detentur tad-drittijiet
ghandha tikkunsidra l-aspetti xierqa kollha, bhal telf ta’ qligh tad-detentur tad-drittijiet jew
profitti mhux gusti maghmula mill-kontravventur u, fejn hu xieraq, xi pregudizzju morali kkawzat
lid-detentur tad-drittijiet. Bhala alternattiva, per ezempju fejn huwa diffi¢li biex jigi determinat
l-ammont ta’ pregudizzju attwali soffert, l-ammont ta’ hsara tista’ tigi minn elementi bhalma
huma royalties u hlasijiet li ikunu jridu jithallsu kieku l-kontravventur talab awtorizazzjoni biex
uza d-dritt tal-proprjeta intellettwali in kwestjoni. L-ghan huwa li ma tigix introdotta
obbligazzjoni biex tipprovdi ghall-hsara punitiva imma biex thalli ghall-kumpens ibbazat fuq
kriterji oggettivi waqt li tikkunsidra l-ispejjez mahluqa lid-detentur tad-drittijiet, bhal spejjez ta’
identifikazzjoni u ricerka.”
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L-Artikolu 2 tad-Direttiva 2004/48, intitolat “Firxa [Kamp] ta’ applikazzjoni”, jistipula:

“l1. Minghajr pregudizzju ghall-mezzi li huma jew li jistghu jigu pprovduti [fl-Unjoni] jew
fil-legislazzjoni nazzjonali, sakemm dawk il-mezzi jistghu ikunu aktar favorevoli ghall-proprjetarji
tad-drittijiet, il-mizuri, il-pro¢eduri u r-rimed;ji provduti b’din id-Direttiva ghandhom japplikaw, skond
l-Artikolu 3, ghal kull kontravvenzjoni tad-drittijiet tal-proprjeta intellettwali provduti bil-ligijiet
tal-[Unjoni] u/jew bil-ligijiet ta’ I-Istat Membru koncernat.

[...]

3. Din id-Direttiva ma ghandix taffettwa:

[...]

b) l-obbligazzjonijiet internazzjonali ta’ l-Istati Membri u l-aktar il-Ftehim TRIPS, li jinkludu dawk
relatati mal-proceduri kriminali u l-penalitajiet;

[...]”
Skont 1-Artikolu 3 ta’ din id-direttiva, intitolat “Obbligu Generali”:

“1. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu il-mizuri, il-proceduri u r-rimedji necessarji biex jigi assigurat
l-infurzar tad-drittijiet tal-proprjeta intellettwali koperti b’din id-Direttiva. Dawk il-mizuri, il-proceduri
u r-rimedji ghandhom ikunu gusti u m’ghandhomx ikunu mhux necessarjament kumplikati jew ghaljin,
jew li jwasslu ghal-limiti ta’ hin mhux ragjonevoli jew dewmien mhux ordnat [iggustifikat].

2. Dawk il-mizuri, il-proceduri u r-rimedji ghandhom ikun wkoll effetttivi, proporzjonati u disswazivi u
ghandhom ikunu applikati b'mod u manjiera li jevitaw il-holgien ta’ barrieri biex jigi legitimizzat
il-kummerc u biex jigu provduti protezzjonijiet kontra l-abbuz taghhom.”

L-Artikolu 13(1) tal-imsemmija direttiva, intitolat “Id-danni”, jipprevedi:

“L-Istati Membri ghandhom jassiguraw li l-awtoritajiet gudizzjarji kompetenti, fuq l-applikazzjoni
tal-parti li sarulha d-danni, jordnaw lill-kontravventur li kien jaf jew b’ragunijiet validi li suppost kien
jaf, dahal fattivita li tikkontravjeni, biex ihallas id-danni lid-detentur tad-dritt skond il-pregudizzju
attwali soffert minnu/minnha rizultat tal-kontravvenzjoni.

Meta l-awtoritajiet gudizzjarji jiffissaw id-danni:

a) Ghandhom jikkunsidraw l-aspetti xierqa kollha, bhall-konsegwenzi negattivi ekonomici, li jinkludu
qliegh mitluf, li 1-parti li sarulha d-danni, xi profitti ingusti li saru mill-kontravventur u, fkazijiet
xierqa, elementi barra fatturi ekonomici, bhall-pregudizzju morali ikkawzat lid-detentur tad-dritt
bil-kontravvenzjoni.

jew
b) bhala alternattiva ghall-(a), huma jistghu, fkazijiet xierqa, jistabbilixxu d-danni bhala somma wahda
fuq bazi ta’ l-elementi bhal ghall-inqas l-ammont ta’ royalties jew hlasijiet li kieku riedu jithallsu

jekk il-kontravventur talab l-awtorizazzjoni biex juza’ id-drittijiet tal-proprjeta intellettwali in
kwestjoni.”
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Id-dritt Pollakk

L-Artikolu 79(1) tal-ustawa o prawie autorskim i prawach pokrewnych (ligi dwar id-dritt tal-awtur u
drittijiet relatati), tal-4 ta’ Frar 1994 (trst konsolidat, Dz. U. tal-2006, nru 90, intestatura 631),
fil-verzjoni tieghu fis-sehh fid-data tal-prezentata tar-rikors fil-kawza principali (iktar il quddiem
1-“UPAPP”), kien jipprevedi:

“(1) Detentur tad-dritt li d-drittijiet ekonomic¢i tieghu fid-dritt tal-awtur ikunu nkisru jista’ jitlob
lill-persuna li tkun kisret dawk id-drittijiet sabiex:

[...]
3. tirrimedja t-telf ikkawzat:
a) abbazi ta’ princ¢ipji generali, jew

b) bil-hlas ta’ somma ta’ flus li tikkorrispondi ghad-doppju, jew, fil-kaz ta’ ksur b’nuqqas, ghat-triplu
tal-ammont tal-hlas xieraq li kien ikun dovut fiz-Zmien meta l-hlas kien intalab jekk id-detentur
tad-dritt kien ta permess sabiex ix-xoghol jintuza;

[...]”

I1-kawza principali u d-domanda preliminari

SFP hija so¢jeta ghall-amministrazzjoni kollettiva tad-drittijiet tal-awtur irregistrata fil-Polonja u
awtorizzata li tamministra kif ukoll li tipprotegi d-drittijiet tal-awtur ta’ xoghlijiet awdjovizivi. OTK,
min-naha taghha, ixxandar programmi ta’ televizjoni permezz tan-netwerk tal-kejbil fit-territorju
tal-belt ta’” Otawa (il-Polonja).

Wara x-xoljiment, fit-30 ta’ Dicembru 1998, ta’ kuntratt ta’ licenzja li jiddefinixxi r-regoli ta’
remunerazzjoni bejn il-partijiet fil-kawza prin¢ipali, OTK kompliet tuza xoghlijiet protetti bid-drittijiet
tal-awtur u ressqet quddiem il-Komisja Prawa Autorskiego (kummissjoni ghad-drittijiet tal-awtur,
il-Polonja) talba intiza, essenzjalment, sabiex tigi ffissata r-remunerazzjoni dovuta ghall-uzu
tad-drittijiet tal-awtur amministrati minn SFP. Permezz ta’ decizjoni tas-6 ta’ Marzu 2009, din
il-kummissjoni ffissat l-imsemmija remunerazzjoni ghal 1.6 % tad-dhul nett minghajr hlas tat-taxxa fuq
il-valur mizjud maghmul minn OTK fil-kuntest tar-ritrazmissjoni ta’ xoghlijiet bil-kejbil, bl-eskluzjoni
ta’ certi spejjez sostnuti minn din tal-ahhar. OTK innifisha, billi bbazat ruhha fuq din il-bazi, ikkalkolat
l-ammont dovut u hallset lil SFP is-somma ta’ PLN 34 312 69 (madwar EUR 7736.11) abbazi tad-dhul
maghmul ghall-perijodu mis-sena 2006 sas-sena 2008.

Fit-12 ta’ Jannar 2009, SFP ipprezentat rikors kontra OTK li permezz tieghu talbet, abbazi, b'mod
partikolari, tal-Artikolu 79(1)(3)(b) tal-UPAPP, li, sakemm jigi konkluz kuntratt ta’ licenzja gdid, OTK
tigi pprojbita milli tirritrazmetti x-xoghlijiet awdjovizivi protetti, kif ukoll li din tal-ahhar tigi
kkundannata thallasha s-somma ta’ PLN 390337.50 (madwar EUR 88005.17), mizjuda bl-interessi legali
dovuti.

Permezz ta’ decizjoni tal-11 ta’ Awwissu 2009 is-Sad Okregowy we Wroctawiu (qorti regjonali ta’
Wroclaw, il-Polonja) ikkundannat lii OTK thallas lil SFP is-somma ta’ PLN 160275.69 (madwr
EUR 36135.62), mizjuda bl-interessi legali, u cahdet, essenzjalment, il-kumplament tar-rikors. Peress li
l-appelli li z-zewg partijiet fil-kawza principali pprezentaw kontra din is-sentenza gew michuda, kull
wahda minnhom ressqet appell ta’ kassazzjoni. Permezz ta’ sentenza tal-15 ta’ Gunju 2011, is-Sad
Najwyzszy (qorti suprema, il-Polonja) madankollu baghtet lura l-kawza, ghal ezami gdid, quddiem
is-Sad Apelacyjny we Wroctawiu (qorti tal-appell ta’ Wroctaw, il-Polonja), li min-naha taghha tat
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it-tieni sentenza fid-19 ta’ Dicembru 2011. Madankollu s-Sad Najwyzszy (qorti suprema) annullat ukoll
din it-tieni sentenza fil-kuntest ta’ appell ta’ kassazzjoni u l-kawza regghet intbaghtet lura quddiem
is-Sad Apelacyjny we Wroctawiu (qorti tal-appell) ghal ezami gdid. Sussegwentement, is-sentenza
moghtija minn din l-ahhar qorti kienet is-suggett ta’ appell ta’ kassazzjoni introdott minn OTK.

Is-Sad Najwyzszy (qorti suprema), li qed tintalab, fil-kuntest ta’ dan it-tielet appell, tezamina l-kawza
ghat-tielet darba, ghandha dubji fdak li jirrigwarda l-konformita tal-Artikolu 79(1)(3)(b) tal-UPAPP
mal-Artikolu 13 tad-Direttiva 2004/48. Fil-fatt, din id-dispozizzjoni tal-UPAPP tipprevedi l-possibbilta,
fuq talba ta’ detentur ta’ drittijiet patrimonjali tal-awtur li jkunu nkisru, li jinkiseb kumpens permezz
tal-hlas ta’ somma korrispondenti ghad-doppju jew ghat-tripplu tar-remunerazzjoni xierqa.
L-imsemmija dispozizzjoni ghalhekk tinvolvi forma ta’ sanzjoni.

Barra minn hekk, il-qorti tar-rinviju ghandha dubji dwar jekk il-kumpens, previst fid-Direttiva 2004/48,
ta’ detentur ta’ dritt patrimonjali ta’ awtur jirrikjedix li dan id-detentur jipproduci l-prova tal-fatt li
jghti lok ghal dan id-dannu, tad-dannu mgarrab u tal-portata tieghu, tar-rabta kawzali bejn il-fatt li
jaghti lok ghall-ksur u d-dannu kif ukoll li l-atti tal-awtur tal-ksur saru b’nuqqas.

F'dawn ic-¢irkustanzi, is-Sad Najwyzszy (qorti suprema) iddecidiet li tissospendi I-proceduri u li
taghmel id-domanda preliminari li gejja lill-Qorti tal-Gustizzja:

“L-Artikolu 13 tad-[Direttiva 2004/48] jista’ jigi interpretat fis-sens li d-detentur tad-drittijiet
patrimonjali tal-awtur li jkunu nkisru ghandu 1-possibbilta li jikseb kumpens ghad-dannu kkawzat lilu
abbazi tal-principji generali fdan il-qasam jew, minghajr ma jkun necessarju li jigi pprovat id-dannu u
r-rabta kawzali bejn il-fatt li kkawza l-ksur tad-drittijiet tal-awtur u d-dannu mgarrab, li jitlob il-hlas ta’
somma li tikkorrispondi ghad-doppju jew, fil-kaz ta’ ksur b’'nuqqas tad-drittijiet tal-awtur, ghat-triplu
tar-remunerazzjoni xierqa, meta l-Artikolu 13 tad-Direttiva 2004/48 jipprovdi li l-qorti ghandha
tiddeciedi fuq id-danni billi tiehu inkunsiderazzjoni l-aspetti msemmija fl-Artikolu 13(1)(a), u biss bhala
alternattiva, fkazijiet xierqa, billi tiffissa d-danni bhala somma f'daqqa, abbazi tal-elementi msemmija
fl-Artikolu 13(1)(b) tad-Direttiva? Huwa possibbli, fid-dawl tal-Artikolu 13 tad-Direttiva, li, fuq talba
tal-parti kkoncernata, jinghataw danni bhala somma fdaqqa li l-ammont taghha huwa stabbilit
bil-quddiem u li tikkostitwixxi d-doppju jew it-triplu tar-remunerazzjoni xierqa, meta l-premessa 26
tal-preambolu taghha tispecifika li l-ghan tad-Direttiva ma huwiex li jigu introdotti danni punittivi?”

Fuq id-domanda preliminari

Permezz tad-domanda taghha Il-qorti tar-rinviju essenzjalment tistagsi jekk l-Artikolu 13
tad-Direttiva 2004/48 ghandux jigi interpretat fis-sens li jipprekludi legizlazzjoni nazzjonali, bhal dik
inkwistjoni fil-kawza principali, li tghid li d-detentur ta’ dritt ta’ proprjeta intellettwali li sofra dannu
jista’ jghazel li jitlob lill-persuna li kisret dan id-dritt, jew li tikkumpensa d-dannu li huwa sofra billi
jittiehdu inkunsiderazzjoni l-aspetti kollha xierqa tal-kaz inkwistjoni, jew inkella, minghajr ma jkollu
ghalfejn jipprova d-dannu effettiv jew ir-rabta kawzali bejn il-fatt li ta lok ghal dan il-ksur u d-dannu
subit, il-hlas ta’ somma li tikkorrispondi ghad-doppju jew, fil-kaz ta’ ksur b’nuqqas, ghat-tripplu
tar-remunerazzjoni xierqa li kienet tkun dovuta abbazi ta’ awtorizzazzjoni ghall-uzu tax-xoghol
inkwistjoni.

Preliminarjament, ghandu jigi specifikat li, wara l-adozzjoni tad-decizjoni tar-rinviju fdin il-kawza,
id-dispozizzjoni nazzjonali inkwistjoni fil-kawza principali, jigifieri 1-Artikolu 79(1)(3)(b) tal-UPAPP,
giet iddikjarata parzjalment inkostituzzjonali permezz ta’ sentenza tat-23 ta’ Gunju 2015, tat-Trybunal
Konstytucyjny (qorti kostituzzjonali, il-Polonja), sa fejn din id-dispozizzjoni kienet tippermetti
lid-detentur ta’ dritt patrimonjali ta’ awtur li sofra dannu jitlob, fil-kaz ta’ ksur b’nuqqas, il-hlas ta’
somma li tikkorrispondi ghat-tripplu tar-remunerazzjoni xierqa. Ghalhekk, peress li d-decizjoni
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tat-Trybunal Konstytucyjny (qorti kostituzzjonali) ghandha effett retroattiv, id-domanda preliminari,
sa fejn tirrigwarda l-legizlazzjoni ddikjarata inkostituzzjonali, saret ipotetika u, ghaldagstant,
inammissibbli.

Madankollu, sa fejn il-qorti tar-rinviju zammet id-domanda preliminari taghha, din ghandha, ghalhekk,
tinftiehem bhala li hija intiza ghad-determinazjoni ta’ jekk I-Artikolu 13 tad-Direttiva 2004/48 ghandux
jigi interpretat fis-sens li jipprekludi legizlazzjoni nazzjonali li tipprevedi l-possibblita li jintalab il-hlas
ta’ somma li tikkorrispondi ghad-doppju ta’ remunerazzjoni xierqa li kienet tkun dovuta abbazi
tal-awtorizzazzjoni ta’ uzu tax-xoghol inkwistjoni (iktar ’il quddiem ir-“royalty ipotetika”).

Ghandu l-ewwel nett jigi osservat li 1-ghan tad-Direttiva 2004/48, kif jirrizulta mill-premessa 3 taghha,
huwa applikazzjoni effettiva tal-ligi sostantiva dwar proprjeta intellettwali fl-Unjoni Ewropea. Ghalhekk
l-Artikolu 3(2) ta’ din id-direttiva jipprevedi, b'mod partikolari, li 1-mizuri, il-proceduri u r-rimedji
stabbiliti mill-Istati Membri ghandhom ikunu effettivi, proporzjonati u disswazivi.

Ghalkemm il-premessa 10 tad-Direttiva 2004/48 issemmi, f'dan il-kuntest, 1-ghan li jikkonsisti fli jigi
zgurat livell ta’ protezzjoni gholi, ekwivalenti u “omogenju” tal-proprjeta intellettwali fis-suq intern,
xorta jibqa’ l-fatt li l-imsemmija direttiva tapplika, kif jirrizulta mill-Artikolu 2(1) taghha, minghajr
pregudizzju ghall-mezzi li huma jew li jistghu jigu pprovduti, b'mod partikolari, fil-legislazzjoni
nazzjonali, sakemm dawn il-mezzi jkunu iktar favorevoli ghad-detenturi tad-drittijiet. F'dan ir-rigward,
mill-premessa 7 ta’ din id-direttiva jirrizulta minghajr ebda dubju li l-kuncett ta’ “mezzi” uzat
hawnhekk huwa wiehed generiku, li jinkludi l-kalkolu tad-danni.

Konsegwentement, u kif digd gie deciz mill-Qorti tal-Gustizzja, id-Direttiva 2004/48 tistabbilixxi
standard minimu ghar-rispett tad-drittijiet ta’ proprjeta intellettwali u ma tipprekludix lill-Istati
Membri milli jipprevedu mizuri iktar protettivi (ara s-sentenza tad-9 ta’ Gunju 2016, Hansson,
C-481/14, EU:C:2016:419, punti 36 u 40).

Barra minn dan, skont il-premessi 5 u 6 kif ukoll skont I-Artikolu 2(3)(b) tad-Direttiva 2004/48,
ghall-finijiet tal-interpretazzjoni tad-dispozizzjonijiet taghha, ghandhom jittiehdu inkunsiderazzjoni
obbligi li jirrizultaw, ghall-Istati Membri, mill-konvenzjonijiet internazzjonali, fosthom it-Trattat dwar
it-TRIPS, il-Konvenzjoni ta’ Berna u l-Konvenzjoni ta’ Ruma, li jistghu jkunu applikabbli
ghall-kwistjoni fil-kawza prin¢ipali. Issa, kemm I-Artikolu 1 tal-Ftehim TRIPS kif ukoll I-Artikolu 19
tal-Konvenzjoni ta’ Berna u l-Artikolu 2 tal-Konvenzjoni ta’ Ruma jippermettu li 1-Istati kontraenti
jaghtu lid-detenturi tad-drittijiet ikkoncernati protezzjoni iktar wiesgha minn dik prevista minn dawn
l-istrumenti rispettivi.

Ghalhekk, it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 13(1)(b) tad-Direttiva 2004/48 ghandu jigi interpretat
fis-sens li ma jipprekludix legizlazzjoni nazzjonali, bhal dik inkwistjoni fil-kawza prin¢ipali, li
tipprevedi li d-detentur tad-drittijiet patrimonjali ta’ awtur li jkunu nkisru tista’ tezigi, minghand
l-awtur tal-ksur ta’ dawn id-drittijiet, kumpens ghad-dannu kkawzat permezz tal-hlas ta’ somma li
tikkorrispondi ghad-doppju ta’ royalty ipotetika.

Din l-interpretazzjoni ma tistax tigi kkonfutata mill-fatt, I-ewwel nett, li kumpens ikkalkolat fuq il-bazi
tad-doppju tar-royalty ipotetika ma huwiex ezattament proporzjonali ghad-dannu realment imgarrab
mill-parti 1i sofrietu. Fil-fatt, din il-karatteristika hija inerenti ghal kull kumpens fil-forma ta’ somma
fdaqqa, bhalma huwa dak esplicitament previst fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 13(1)(b)
tad-Direttiva 2004/48.

It-tieni nett, l-imsemmija interpretazzjoni lanqas ma hija kkonfutata mill-fatt li d-Direttiva 2004/48, kif

jirrizulta mill-premessa 26 taghha, ma ghandiex 1-ghan li tintroduc¢i obbligu li jikkonsisti fli jigu previsti
danni punittivi.
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Fil-fatt, minn naha, bil-kontra ta’ dak li donnha tahseb il-qorti tar-rinviju, il-fatt li d-Direttiva 2004/48
ma tinkludix l-obbligu li I-Istati Membri jipprevedu danni msejha “punittivi” ma tistax tigi interpretata
li tammonta ghal projbizzjoni ta’ introduzzjoni ta’ tali mizura.

Min-naha l-ohra, u minghajr il-htiega li tinghata decizjoni dwar il-kwistjoni ta’ jekk l-introduzzjoni
tad-danni msejha “punittivi” tmurx jew le kontra l-Artikolu 13 tad-Direttiva 2004/48, ma jidhirx li
d-dispozizzjoni applikabbli fil-kawza prin¢ipali tinkludi obbligu ta’ hlas ta’ tali danni.

Ghalhekk, ghandu jigi osservat li s-semplici hlas, fil-kaz ta’ ksur ta’ dritt ta’ proprjeta intellettwali,
tar-royalty ipotetika ma huwiex bizzejjed biex jiggarantixxi kumpens ghad-dannu kollu mgarrab
realment, peress li l-hlas ta’ din ir-royalty, wahdu, la jiggarantixxi r-rimbors ta’ eventwali spejjez
marbuta mar-ricerka u l-identifikazzjoni tal-eventwali atti ta’ vjolazzjoni, imsemmija fil-premessa 26
tad-Direttiva 2004/48, la jiggarantixxi l-kumpens ghal eventwali dannu morali (ara, fdan ir-rigward,
is-sentenza tas-17 ta’ Marzu 2016, Liffers, C-99/15, EU:C:2016:173, punt 26), u lanqas ma jiggarantixxi
I-hlas ta’ interessi fuq l-ammonti dovuti. Fil-fatt, OTK ikkonfermat, waqt is-seduta, li I-hlas tad-doppju
tar-royalty ipotetika huwa fil-prattika ekwivalenti ghal kumpens li l-ammont tieghu jibga’ inqas minn
dak li d-detentur ikun jista’ jitlob abbazi tal-“principji generali”, fis-sens tal-Artikolu 79(1)(3)(a)
tal-UPAPP.

Ma jistax certament jigi eskluz li, fkazijiet eccezzjonali, ir-rimbors ta’ dannu kkalkolat abbazi
tad-doppju tar-royalty ipotetika jkun b’'mod ¢ar u kunsiderevoli ikbar mid-dannu realment imgarrab
btali mod li talba fdan is-sens tista’ tikkostitwixxi abbuz ta’ dritt, ipprojbit mill-Artikolu 3(2)
tad-Direttiva 2004/48. Madankollu, mill-osservazzjonijiet maghmula mill-Gvern Pollakk matul
is-seduta jirrizulta li, skont il-legizlazzjoni applikabbli fil-kawza principali, il-qorti Pollaka, f'tali kaz,
ma tkunx marbuta mit-talba tad-detentur tad-dritt li sofra dannu.

Fit-tielet u l-ahhar nett, fir-rigward tal-argument li jghid li l-parti li sofriet dannu, sa fejn hija tista’
tikkalkola d-danni abbazi tad-doppju tar-royalty ipotetika, ma jkollhiex iktar ghalfejn turi r-rabta
kawzali bejn il-fatti li taw lok ghad-dannu ghad-drittijiet tal-awtur u d-dannu mgarrab, ghandu jigi
kkonstatat li dan l-argument huwa bbazat fuq interpretazzjoni eccessivament stretta tal-kuncett ta’
“kawzalita” 1i tghid li d-detentur tad-dritt li sofra dannu ghandu jistabbilixxi rabta kawzali bejn dan
il-fatt u mhux biss id-dannu mgarrab, izda wkoll l-ammont preciz ta’ dan id-dannu. Issa, tali
interpretazzjoni ma tistax tigi rrikonciljata mal-kuncett innifsu ta’ ffissar fsomma f'daqqa tad-danni u,
ghaldagstant, mat-tieni subparagrafu tal-Artikolu 13(1)(b) tad-Direttiva 2004/48, li jippermetti dan
it-tip ta’ kumpens.

Fid-dawl ta’ dak li gie espost iktar il fuq, hemm lok li r-risposta ghad-domanda preliminari maghmula
tkun 1li 1-Artikolu 13 tad-Direttiva 2004/48 ghandu jigi interpretat fis-sens li ma jipprekludix
legizlazzjoni nazzjonali, bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali, li tghid li d-detentur ta’ dritt ta’
proprjeta intellettwali li sofra dannu jista’ jitlob lill-persuna li kisret dan id-dritt jew li tikkumpensa
d-dannu li huwa sofra, billi jittiechdu inkunsiderazzjoni l-aspetti kollha xierqa tal-kaz inkwistjoni, jew
inkella, minghajr ma dan id-detentur ma jkollu ghalfejn jipprova d-dannu effettiv, il-hlas ta’ somma li
tikkorrispondi ghad-doppju tar-remunerazzjoni xierqa li kienet tkun dovuta abbazi ta’ awtorizzazzjoni
ghall-uzu tax-xoghol inkwistjoni.

Fuq l-ispejjez

Peress li l-procedura ghandha, fir-rigward tal-partijiet fil-kawza principali, in-natura ta’ kwistjoni
mqajma quddiem il-qorti tar-rinviju, hija din il-qorti li tiddeciedi fuq l-ispejjez. L-ispejjez sostnuti
ghas-sottomissjoni tal-osservazzjonijiet lill-Qorti tal-Gustizzja, barra dawk tal-imsemmija partijiet, ma
jistghux jithallsu lura.
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Ghal dawn il-motivi, II-Qorti tal-Gustizzja (Il-FHames Awla) taqta’ u tiddeciedi:

L-Artikolu 13 tad-Direttiva 2004/48/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-
29 ta’ April 2004, fuq l-infurzar tad-drittijiet tal-proprjeta intellettwali, ghandu jigi interpretat
fis-sens li ma jipprekludix legizlazzjoni nazzjonali, bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali, li
tghid li d-detentur ta’ dritt ta’ proprjeta intellettwali li sofra dannu jista’ jitlob lill-persuna li
kisret dan id-dritt jew li tikkumpensa d-dannu li huwa sofra, billi jittiechdu inkunsiderazzjoni
l-aspetti kollha xierqa tal-kaz inkwistjoni, jew inkella, minghajr ma dan id-detentur ma jkollu
ghalfejn jipprova d-dannu effettiv, il-hlas ta’ somma li tikkorrispondi ghad-doppju
tar-remunerazzjoni xierqa li kienet tkun dovuta abbazi ta’ awtorizzazzjoni ghall-uzu tax-xoghol
inkwistjoni.

Firem

ECLILEU:C:2017:36 9



	Sentenza tal-Qorti tal-Ġustizzja (Il-Ħames Awla)
	Sentenza
	Il-kuntest ġuridiku
	Id-dritt internazzjonali
	Id-dritt tal-Unjoni
	Id-dritt Pollakk

	Il-kawża prinċipali u d-domanda preliminari
	Fuq id-domanda preliminari
	Fuq l-ispejjeż



